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DRZAKTURNS

UPOZORNENI: NEPREKRACUJTE POVOLENOU NOSNOST, JINAK MUZE DOJIT
K VAZNEMU ZRANENI NEBO SKODE NA MAJETKU!

UPOZORNENIE: NEPREKRACUJTE POVOLENU NOSNOST, INAK MOZE DOJST
K VAZNEMU ZRANENIU ALEBO SKODE NA MAJETKU!

UWAGA: NIE NALEZY PRZEKRACZAC OKRESLONEGO OBCIAZENIA. GROZI
TO POWAZNYMI OBRAZENIAMI CIALA LUB MIENIA.

FIGYELEM: NE LEPJE TUL A JAVASOLT MAXIMALIS SULYT! ELLENKEZO ESETBEN KO-
MOLY SERULEST, VAGY KAROSODAST OKOZHAT!

POZNAMKA: Pred instalaci a montazi si piectéte cely navod k pouZiti.

POZNAMKA: Pred instalaciou a montazou si preéitajte cely navod na pouzitie.
UWAGA: Nalezy przeczyta¢ catg instrukcje przed przystgpieniem do montazu.
MEGJEGYZES: Olvassa el a telepitési Utmutatét a telépités és az 6sszeszerelés elétt.

A UPOZORNENI / UPOZORNENIE / OSTRZEZENIA / FIGYELEM

« Tento drz4k je uren k instalaci a pouzivani POUZE tak, jak je uvedeno v tomto navodu.
Nespravna instalace tohoto produktu maze zplsobit Skodu nebo vazné zranéni.

* Tento produkt by méla instalovat pouze osoba s dobrou manualini zruénosti, ktera ma zakladni technické znalosti
a plné chape tento navod.

» Ujistéte se, ze nosny povrch bezpecné udrzi soucet hmotnosti drzaku a vSech osazenych zafizeni
a komponentu.

» 'V pfipadé instalace do dfevénych sloupku ve sténé se ujistéte, Ze montazni Srouby jsou zaSroubovany do stfedu
sloupkll. Durazné doporucujeme pouziti zafizeni na vyhledavani sloupkd.

* Pro bezpecné zvednuti a umisténi zafizeni vzdy vyuZzijte pomocnika nebo mechanické zvedaci zafizeni.

+ Srouby pevné utahnéte, ale nepretahujte. Nadmérné utazeni Sroubi mdze zpUsobit jejich poskozeni, coz
vyznamné omezi jejich nosnost.

» Tento produkt je uréen vyhradné pro pouziti v interiéru. Pouziti produktu v exteriéru maze vést
k jeho selhani a osobnimu zranéni.

* Tento vyrobek je ur€en k montazi na dfevéné stény lehkych staveb, na pevné betonové zdi nebo na cihlové zdi.

+ Tento produkt obsahuje malé pfedméty, hrozi nebezpedi uduSeni. Udrzujte tyto malé pfedméty mimo dosah
déti.

» Tento drziak je ur€eny na inStalaciu a pouzivanie LEN tak, ako je uvedené v tomto navode. Nespravna inStalacia
tohto produktu moze spbsobit Skodu alebo vazne zranenie.

* Tento produkt mal byt instalovany len osobou s dobrou manualnou zruénostou, ktora ma zakladné technické
znalosti a plne chape tento navod.

» Uistite sa, ze nosny povrch bezpecéne udrzi sucet hmotnosti drziaku a vSetkych osadenych zariadeni a
komponentov.

+ V pripade in$tal4cie do drevenych stipikov v stene sa uistite, Ze montazne skrutky st zaskrutkované do stredu
stipikov. Dérazne odporigame pouzitie zariadeni na vyhladavanie stipikov.

* Pre bezpecné zdvihnutie a umiestnenie zariadeni vzdy vyuZzite pomocnika alebo mechanické zdvihacie
zariadenie.

» Skrutky pevne utiahnite, ale nepretahujte. Nadmerné utiahnutie skrutiek méze spdsobit’ ich poskodenie, ¢o
vyznamne obmedzi ich nosnost.

» Tento produkt je uréeny vyhradne pre pouzitie v interiéri. PouZitie produktu v exteriéri mézZe viest k jeho zlyhaniu
a osobnému zraneniu.

» Tento vyrobok je ur€eny pre montaz na drevené steny fahkych stavieb, na pevné beténové steny alebo na
tehlové mury.

» Tento produkt obsahuje malé predmety, hrozi nebezpecenstvo udusenia. UdrZujte tieto malé predmety mimo
dosahu deti.

2SI PLIHY,



W . GCGoGeN.c=

» Uchwyt zostat zaprojektowany to uzywania zgodnie z ponizszg instrukcjg. Niewtasciwa instalacja tego produktu
moze spowodowac powazne uszkodzenia.

* Ten produkt moze by¢ instalowany przez osobe posiadajgcg odpowiednie umiejetnosci manualne, podstawowe
doswiadczenie w pracach remontowych i w petni rozumiejgca wskazania niniejszej instrukciji.

* Nalezy sprawdzi¢ czy powierzchnia, do ktérej przytwierdzany bedzie uchwyt, jest wystarczajgco wytrzymata,
zeby bezpiecznie utrzymac uchwyt oraz przymocowane do niego urzgadzenie.

* W przypadku montazu na drewnianej konstrukcji, upewnij sie ze Sruby sg wkrecone na srodku belki.

» Zawsze korzystaj z pomocy drugiej osoby przy zaktadaniu ciezkiego wyposazenia.

+  Sruby nalezy mocno dokreci¢ pilnujgc zeby ich nie przekrecié. Przekrecenie moze spowodowaé uszkodzenie,
co obnizy ich wytrzymatosé.

« Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego. Uzywanie z produktu na zewnagtrz moze spowodowac
jego uszkodzenie.

» Ten produkt zostat zaprojektowany do wieszania na Scianach drewnianych, betonowych oraz ceglanych.

» To urzadzenie zawiera mate czesci, ktére moga zosta¢ potkniete. Trzymaj je z dala od dzieci.

» Ezt a fali tartét ugy tervezték, hogy CSAK ebben a kézikdnyvben 1évd utasitasok szerint
lehessen azt telepiteni. A nem megfeleld telepités komoly sérilést, vagy karosodast okozhat.

» Ezt a terméket csak olyan személy telepitheti, akinek van altalanos mechanikus épitési
tapasztalata és aki megértette a telepitési utmutatot.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telepitési teriilet biztonsagosan elbirja-e a TV, a tarté és mas hardver, vagy
komponensek kombinalt sulyat.

* Ha szeretné a fabdl 1évé fali tartét a falra felrogziteni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a csavarokat
a fa pillérek kdzepébe csavarja-e. Javasoljuk a pillér keres6 eszkéz hasznalatat.

* Mindig hasznaljon specialis felszerelést a termék és a komponensek emeléséhez.

* Huzza meg a csavarokat alaposan, de ne huzza tul. A csavarok tulzott rogzitése a termékek karosodasat
okozhatjak és csdkkenti a tartd er6t.

» Csak beltéri hasznalatra javasolt. A kultéren torténd hasznalat a termék meghibasodasat
és személyi sérllést okozhat.

» Atermék fa falakra, tomor beton falakra, vagy tégla falakra telepithet6.

» Atermék kicsi részeket tartalmaz, amelyeket konnyen le lehet lenyelni és fulladasveszélyt okozhatnak. Tartsa a
terméket tavol a gyerekektdl.

UDRZBA / UDRZBA | KONSERWACJA /| KARBANTARTAS

» V pravidelnych intervalech (nejméné jednou za tfi mésice) kontrolujte, zda je konzola v pofadku a bezpecna pro pou-
Ziti. Mate-li jakékoliv dotazy, obratte se prosim na svého distributora.

» V pravidelnych intervaloch (najmenej raz za tri mesiace) kontrolujte, ¢i je konzola v poriadku a bezpecna pre pouzitie.
Ak mate akékolvek otazky, obratte sa prosim na svojho distributora.

» Sprawdzaj regularnie czy uchwyt jest dobrze zamocowany (przynajmniej raz na trzy miesigce). W razie dodatkowych
pytan kontaktuj sie z dystrybutorem.

» Ellendrizze rendszeresen, hogy a fali tarté biztonsagos poziciéban van-e (legalabb minden 3. hénapban). Kérjik,
forduljon az értékesitéhdz barmilyen kérdés esetén.

KONTROLNi SEZNAM KOMPONENTU / KONTROLNY ZOZNAM KOMPONENTOV / LISTA
ELEMENTOW / COMPONENT CHECKLIST / KOMPONENS LISTA

DULEZITE: Pred montazi se ujistéte, Ze jste obdrzeli vechny souéasti dle kontrolniho seznamu komponent.
Pokud nékteré soucasti chybi nebo jsou vadné, zavolejte svému mistnimu distributorovi za ucelem jejich vymény.
DOLEZITE: Pred montaZou sa uistite, Ze ste dostali v8etky stugasti podla kontrolného zoznamu komponentov.

Ak niektoré sucasti chybaju alebo su chybné, zavolajte svojmu miestnemu distributorovi za u€elom ich vymeny.
WAZNE: Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy sg w opakowaniu. Jezeli
brakuje czesci lub sg one uszkodzone nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

FONTOS: Telepités el6tt ellenérizze, hogy minden sziikséges alkatrész megtalalhaté-e a csomagolasban.

Ha barmilyen alkatrész hianyzik, vagy sérilt, forduljon az értékesitéhoz. !
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